SOLAR

INSEKTENFALLE

Tags gegen Wespen & nachts gegen Miicken

Gebrauchsanweisung

Art.-Nr. 66643

1. Produktbeschreibung

Wespen fliegen vom Frithjahr bis zum Herbst. Wah-
rend des spaten Frihjahrs und im Sommer bis gegen
Ende Juli sind Wespen mit Nestbau und Aufzucht
der Nachkommen beschdftigt und lassen sich kaum
durch Kéder beeinflussen. Im Spatsommer und
Herbst jedoch werden sie von Obstdiiften angezogen.

Das ist dann die Zeit, wo die Wespe zur Plage wird,
wo sie aber andererseits auch erfolgreich durch Auf-
hangen der Wespenfalle bekampft werden kann.

Zum Einbruch der Dunkelheit schaltet sich automa-
tisch eine blaue LED ein, welche die Flissigkeit blau
schimmern lasst. Dieser Effekt ist sehr anziehend fiir
Insekten, welche ebenfalls mit der Fliissigkeit gefan-
gen werden.
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Einfach mit Essig- oder Zuckerwasser (siehe weitere
Maglichkeiten unten) fullen und aufhangen oder auf-
stellen. Schon schlipfen die Insekten hinein, kom-
men aber durch die Bauart der Insektenfalle nicht so
leicht wieder hinaus.

Mischung aus Saft, Zucker und wenig Essig.

Oder:

- 4 Essloffel Zucker

- 3 Schnapsgldser Essig

- 1Glas Obstsaft

- 1Glas Weizenbier

- 2 - 3 Tropfen Spulmittel

Zum Aufstellen oder Aufhangen, mit abnehmbaren
Aufhdngebtigel.

Ihr Gardigo-Team
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SOLAR

WESPTRAP

Instructions for Use
Article No. 66643

1. Product description

Wasps fly from spring until autumn. During late
spring and in summer, until around the end of July,
wasps are busy with the building of nests and the
breeding of offspring and are hardly influenced by
lures. In late summer and autumn, however, they are
attracted by the smell of fruit.

This is the time when wasps can become a plague,
but on the other hand it is also the time when they
can be successfully combated by hanging up wasp
traps.
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Just fill it with vinegar or a sugar solution in water (see
other possibilities below) and hang or stand it up. The
wasps crawl inside, but the design of the wasp trap
prevents them from escaping again easily.

Mixture of juice, sugar and a little vinegar.

Or:

- 4 dessert spoons of sugar

- 3 jiggers of vinegar

- 1glass of fruit juice

- 1glass of wheat beer

- 2 - 3 drops of dishwashing liquid

For standing or hanging up, with removable hanging
bracket.

Your Gardigo-Team

Tel. +49 (53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



SOLAIRE

PIEGE E GUEPES

Mode d’emploi

Art.n° 66 643

1. Description du produit

Les guépes volent du printemps a I'automne. A Ia fin
du printemps et en été jusqu'a environ fin juillet, les
guépes sont occupées a nidifier et élever leur progé-
niture et ne se laissent donc que peu influencer par
les appats. A la fin de I'été et en automne, elles sont
cependant attirées par les odeurs que dégagent les
fruits.

C'est alors la période ol les guépes deviennent une

nuisance, mais ot I'on peut en contrepartie les com-
battre avec succes en suspendant le piege a guépes.
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Il suffit de le remplir de vinaigre ou d’eau sucrée (voir
autres possibilités ci-dessous) puis de le suspendre
ou de le poser. Les guépes viennent rapidement s'y
glisser, mais n'en ressortent pas aussi facilement
grace a la forme du piége a guépes.

Mélange de jus, de sucre et d'un peu de vinaigre.

ou:

- 4 cuilleres a soupe de sucre

- 3 verres a liqueur de vinaigre

- 1verre de jus de fruit

- 1verre de biere

-+ 2 - 3 gouttes de liquide vaisselle

A poser ou a suspendre, avec étrier de suspension
amovible.

Votre Equipe Gardigo

www.gardigo.de



SOLAR

TRAMPA PARA AVIDSPAS

@ Instrucciones de uso

Art. N° 66643

1. Descripcion del producto

Las avispas vuelan desde principios de afio hasta oto-
fio. En primavera y verano y hasta finales de julio, las
avispas se ocupan de la construccion de la colmenay
la cria de la siguiente generacion, por lo que el cebo
apenas es efectivo. En cambio, a finales de veranoy
en otofo se sienten atraidas por los olores de Ia fruta.
Este es el momento en el que las avispas se convier-
ten en una plaga, pero se pueden combatir perfec-
tamente con la colocacién de trampas para avispas.
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Sencillamente rellénelas con agua con vinagre o azl-
car (vea otras posibilidades mas abajo) y cuélguelas
0 coléquelas sobre una superficie. Gracias al tipo de
construccion de la trampa para avispas, una vez han
entrado en la misma les es muy dificil salir de ella.

Mezcla de zumo, azlcar y un poco de vinagre.
6:

- 4 cucharadas soperas de azUlcar

- 3 vasos de chupito de vinagre

- 1vaso de zumo de fruta

- 1vaso de cerveza de trigo

-+ 2 - 3 gotas de detergente para vajilla

Para colgar o colocar sobre una superficie, con gancho
para colgar desmontable.

Su Equipo Gardigo

www.gardigo.de



SOLARE

TRAPPOLA PER VESPE

@ Istruzioni per I'uso

Articolo 66643

1. Descrizione del prodotto

Le vespe volano da primavera a autunno. Durante il
periodo di fine primavera e inizio estate fino alla fine
di luglio, le vespe sono impegnate con la costruzio-
ne del nido e I'allevamento dei piccoli nascituri e si
lasciano facilmente influenzare dalle esche. In tarda
estate e autunno vengono attirate dal profumo della
frutta, periodo nel guale diventano un vero tormento
da una parte ma dall‘altra possono essere combattu-
te con successo grazie all'uso di trappole per vespe
e insetti.

Riempire semplicemente con acqua e zucchero o

acqua e aceto (vedi ulteriori possibilita di seguito) e
posizionare la trappola o in verticale o in orizzontale.
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Le vespe entrano dentro facilmente, ma non riescono
a uscire fuori in altrettanto modo a causa della forma
della trappola.

Miscela di succo, zucchero e poco aceto.

Oppure:
- 4 cucchiai di zucchero

- 3 bicchierini di aceto

- 1 bicchiere di succo di frutta

- 1 bicchiere di birra di frumento

+ 2 - 3 gocce di detergente per piatti

Posizionare verticalmente o orizzontalmente con un
archetto rimovibile.

Il vostro Team Gardigo

www.gardigo.de



SOLAR

WESPENVAL

@ Gebruikshandleiding

Art.-Nr. 66643

1. Produktbeschrijving

Wespen vliegen van de lente tot de herfst. Tijdens
het late voorjaar en in de zomer tot tegen het ein-
de van juli zijn de wespen bezig met het bouwen van
nesten en het grootbrengen van de nakomelingen en
laten zich nauwelijks door het

lokaas beinvloeden. In de nazomer en herfst echter
worden zij aangetrokken door fruitgeuren. Dat is dan
de tijd waarin wespen een plaag worden, maar van de
andere kant ook met succes bestreden kunnen wor-
den door de wespenval op te hangen.

tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2 D - 38159 Vechelde (Germany)

Stand: 02/15 ‘ \
VARY 1‘
GARDIGO

Gewoon met azijn- of suikerwater (zie verdere mo-
gelijkheden hieronder) vullen en ophangen of neer-
zetten. Meteen al glippen de wespen naar binnen,
komen echter door de bouwwijze van de wespenval
niet zo gemakkelijk meer naar buiten.

Mengsel van sap, suiker en een beetje azijn.

of:

- 4 Eetlepels suiker

- 3 Borrelglaasjes azijn

- 1Glas fruitsap

- 1Glas witbier

- 2 - 3 druppels afwasmiddel

Om op te hangen of neer te zetten, met afneembare
ophangbeugel.

Uw Team Gardigo
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